WILSON SEATER STEM - 6MM BULLET SEATING STEM

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This
style of bullet seater works more accurately than a con-ven-tion-al 7/8"-14 bullet
seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: 6MM BULLET SEATING STEM
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749002603

Mfr. No.: BSD-060

Caliber: 243/6 mm (.243)

Cartridge: 243/6 mm (.243)

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 18mm

Shipping width: 18mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den WILSON SEATER STEM
L.E. WILSON 6MM BULLET SEATING STEM

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM BULLET SEATING
STEM. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich lber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Geschossseatern in
Ihrem Land.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufe oder Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Geschossseater auf einer stabilen und sicheren Unterlage verwendet wird.
® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit

dem Geschossseater arbeiten.

®* Vermeiden Sie es, den Geschossseater in einer Umgebung mit entziindlichen Materialien zu verwenden.
® Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen oder Staub zu vermeiden.
® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie wahrend der Verwendung bendétigen, griffbereit, um

unndétige Bewegungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

Installation des Geschossseatters:

® Stellen Sie sicher, dass der Geschossseater sauber und frei von Schmutz ist.

* Befestigen Sie den Geschossseater sicher an einer geeigneten Presse, gemaf den Anweisungen des
Herstellers.

® Uberpriufen Sie die Ausrichtung des Geschossseatters, um sicherzustellen, dass er korrekt positioniert
ist.

Verwendung des Geschossseatters:

® | egen Sie die Hilse in den Geschossseater ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.

® Platzieren Sie das Geschoss in die Hiilse.

® Betétigen Sie den Sitzstempel vorsichtig, um das Geschoss in die Hiilse zu driicken. Achten Sie
darauf, gleichmafigen Druck auszutiben.

® Uberpriifen Sie das Ergebnis nach dem Sitzvorgang, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt
sitzt.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie alle Abfalle, die wahrend der Verwendung des Geschossseatters entstehen, geman den
ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

Stellen Sie sicher, dass der Geschossseater und alle Zubehdorteile am Ende ihrer Lebensdauer umweltgerecht
entsorgt werden.

Informieren Sie sich tiber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen bereitstellen, um eine schnelle
und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, den WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM
BULLET SEATING STEM sicher und effektiv zu verwenden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.






Wilson Seater Stem 6mm Bullet Seating Stem Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Wilson Seater Stem 6mm Bullet Seating Stem. This product is designed for precision
bullet seating, particularly favored by benchrest shooters. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that all users are familiar with the safe handling of reloading equipment and ammunition.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using this product.

® Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

® Store the product in a dry, secure location away from children and unauthorized users.

® Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the bullet seating stem with any cartridges other than those specified (Caliber: 243/6 mm (.243)).
Ensure that the bullet and cartridge case are properly aligned before seating.

Do not force the bullet into the case; if resistance is felt, stop and check for misalignment or obstruction.
Avoid distractions while using the product to maintain focus and safety.

Do not exceed the recommended seating depth for the bullet being used.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
® |nsert the Wilson Seater Stem into the appropriate die in the reloading press.
® Tighten the die securely to prevent movement during operation.

2. Usage:

Prepare your cartridge case and bullet according to standard reloading practices.

Place the cartridge case in the die, ensuring it is fully seated.

Insert the bullet into the case mouth, ensuring correct alignment.

Operate the reloading press to push the bullet into the case using the seating stem.

Inspect the seated bullet for proper depth and alignment before proceeding with further reloading steps.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste; check with local authorities for appropriate disposal
methods for reloading equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Wilson Seater Stem 6mm Bullet Seating Stem, please contact the
manufacturer or your retailer. Ensure you have the product details available for reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Wilson Seater Stem
6mm Bullet Seating Stem. Always prioritize safety and adhere to best practices when handling reloading equipment.
Thank you for your attention to these guidelines.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Bala WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Bala WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM. Este producto esta disefiado
para ofrecerte un rendimiento superior en la recarga de cartuchos, especialmente para tiradores de benchrest. Sin
embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el calibre del cartucho sea compatible con el asiento de bala antes de usarlo.

No utilices el asiento de bala para cartuchos que excedan las especificaciones del fabricante.
Asegurate de que el asiento de bala esté correctamente instalado en el die antes de cada uso.
Nunca intentes modificar el asiento de bala, ya que esto puede causar fallos de seguridad.

Si experimentas resistencia al asentar la bala, detén el proceso y revisa la configuracion.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el die esté limpio y libre de obstrucciones.
® Coloca el asiento de bala en el die y aseguralo firmemente.
® Ajusta el vastago de asiento a la profundidad deseada segun las especificaciones de tu cartucho.

2. Uso:

® |nserta el cartucho en el die de manera que quede alineado correctamente.

® Acciona la prensa de recarga lentamente para asentar la bala en el cartucho.

® Verifica que la bala esté asentada a la profundidad correcta antes de proceder a la siguiente etapa de
recarga.

® Sies necesario, realiza ajustes en la configuracion para mejorar la precision.

Instrucciones de Eliminacién

® El asiento de bala y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

* No arrojes el producto a la basura comudn. Consulta con las autoridades locales para obtener informacion
sobre la eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de plataformas
oficiales.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de una
experiencia de recarga segura y efectiva.






Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle Wilson
6mm

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siegeur de Balle Wilson 6mm. Ce produit est congu pour offrir une précision optimale lors du
chargement de vos munitions. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir un usage sdr et
efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles concernant la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.
Utilisez le siégeur de balle uniquement pour le calibre spécifié (243/6 mm).

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le siegeur de balle.

Ne forcez pas le sieégeur si vous rencontrez une résistance excessive.

Assurezvous que le matériel de chargement est propre et exempt de débris avant utilisation.

Ne modifiez pas le siegeur de balle ou n'utilisez pas de pieces non recommandées par le fabricant.
Evitez de travailler dans des environnements humides ou instables.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

® Fixez le siegeur de balle sur un établi stable.
® Assurezvous que le siégeur est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
® Vérifiez que le stem de siége est correctement ajusté pour le calibre 243/6 mm.

2. Utilisation

Insérez I'étui vide dans le siegeur de balle.

Placez la balle sur le stem de siége.

Abaissez le levier pour pousser la balle dans I'étui.

Vérifiez que la balle est correctement en place avant de retirer I'étui du siégeur.
Répétez le processus pour chaque cartouche que vous chargez.

Instructions de Disposition
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

® Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre pays de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Siégeur de Balle Wilson 6mm en toute sécurité et
efficacement. Assurezvous de rester informé sur les mises a jour de sécurité et de respecter toutes les instructions
fournies. Votre sécurité est notre priorité.






Istruzioni di Sicurezza per il Sedile per Proiettili
WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sedile per Proiettili WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM. Questo prodotto
progettato per garantire precisione e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare sempre il prodotto per eventuali segni di danni prima dell'uso.

Segquire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

In caso di malfunzionamento o di segni di usura, interrompere immediatamente I'uso e contattare un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali di protezione e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e le mani.
Non forzare mai il prodotto oltre i limiti raccomandati.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.

Non utilizzare il prodotto se non si € certi della propria esperienza o competenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Sedile per Proiettili:

® Assicurarsi che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.
® Fissare saldamente il sedile per proiettili nella matrice di ricarica appropriata.
® Verificare che il sedile sia allineato correttamente.

2. Caricamento del Proiettile:

® |nserire il bossolo nella matrice e assicurarsi che sia ben posizionato.

® Posizionare il proiettile nel sedile per proiettili.

® Utilizzare la pressa per ricarica per spingere il proiettile nel bossolo, seguendo con attenzione le
istruzioni della pressa.

3. Controllo della Precisione:

® Dopo aver caricato il proiettile, controllare la lunghezza e l'allineamento per garantire la massima
precisione.
* Effettuare eventuali regolazioni necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto europeo per la
sicurezza. Assicurarsi di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano per ricevere
assistenza rapida e precisa.



Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Sedile per
Proiettili WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM. La sicurezza & fondamentale e la conformita alle normative di
sicurezza dell'lUE & essenziale per un'esperienza di utilizzo positiva.



WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM BULLET
SEATING STEM Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM BULLET SEATING STEM. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym osadzaniu pociskéw, co czyni go idealnym dla strzelcow benchrest. Prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z niniejszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze oswietlony i wolny od niepotrzebnych przedmiotéw.
Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ognia lub w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do wybuchu.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi pociskéw i tusek, aby unikna¢ obrazen.

Uzywaj produktu tylko z odpowiednimi kalibrami, jak wskazano w dokumentaciji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie do uzycia

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie technicznym.

Instalacja

® Zamocuj die na odpowiednim stanowisku roboczym.
® Upewnij sie, ze die jest prawidtowo ustawione i zabezpieczone.

Uzycie

Umiesc¢ tuske w die.

Umiesc¢ pocisk w die, upewniajac sie, ze jest prawidlowo wyréwnany.
Uzyj trzonka osadzajacego, aby wcisng¢ pocisk do tuski.

Sprawdz, czy pocisk jest poprawnie osadzony.

Po uzyciu

® Oczys$¢ produkt z resztek materiatow.
® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Upewnij sie, ze wszelkie materialy niebezpieczne sa odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem lub serwisem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie istotne
informacje dotyczace zakupu.

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z WILSON
SEATER STEM L.E. WILSON 6MM BULLET SEATING STEM. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych strzatow!



WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM BULLET
SEATING STEM Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM BULLET SEATING STEM tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
opas on laadittu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ammuntaan liittyvaan kayttéon.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja ampumatarvikkeiden kayttssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki mahdolliset vaarat on poistettu ennen kayttoa.
Ala koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al4 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etta ty6pisteesi on puhdas ja jarjestetty.
® Kiinnita luotiseater tukevasti tydpoydalle.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Lataa luoti tyokalun istutusvarteen.

Aseta patruunapesa paikalleen.

Paina luotiseateria hitaasti alas, kunnes luoti istuu kunnolla patruunapesassa.
Varmista, etté luoti on oikeassa asennossa ennen ammuntaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, suosittelemme ottamaan yhteytta valmistajaan tai tarkistamaan
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON SEATER STEM
L.E. WILSON 6MM BULLET SEATING STEM

Introduktion

Tack for att du valt WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM BULLET SEATING STEM. Denna produkt ar
designad for att ge hdg precision vid kultryckning. For att sdkerstalla en séker och effektiv anvéndning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Las och forsta alla instruktioner innan du bérjar anvanda produkten.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar for att skydda 6gonen och handerna vid anvandning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och tillbehér ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for korrekt anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kultryckaren:

® Fast kultryckaren pa en stabil yta.
® Kontrollera att den ar ordentligt sékrad innan anvéandning.
® Se till att tryckstaven ar korrekt installerad och justerad.

2. Anvéandning av kultryckaren:
Placera patronhylsan i verktyget.
Satt i kulan i hylsan och se till att den ar korrekt inriktad.

[ )

[}

® Tryck forsiktigt ner tryckstaven for att trycka kulan in i hylsan.

® Kontrollera att kulan har tryckts in ordentligt innan du tar bort hylsan.

3. Efter anvandning:

® Rengor verktyget noggrant for att ta bort eventuella rester av krut eller smuts.
® Forvara produkten pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella defekta eller skadade delar enligt lokala foreskrifter.
¢ Atervinna material dar det ar mojligt.
® Anvand alltid miljévanliga metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Dessa sédkerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av WILSON SEATER
STEM L.E. WILSON 6MM BULLET SEATING STEM. Genom att félja dessa riktlinjer bidrar du till en saker
anvandning av produkten och skyddar bade dig sjalv och andra.






Navod k bezpe€nému pouzivani produktu WILSON
SEATER STEM L.E. WILSON 6MM BULLET SEATING
STEM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt WILSON SEATER STEM L.E. WILSON 6MM BULLET SEATING STEM.
Tento vyrobek je uren pro stfelce, ktefi hledaji vysokou pfesnost pfi sezeni naboje. Prosim, peclivé si pfectéte
nasledujici pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani a udrzby produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dlikladné& prostudujte v&echny pokyny.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a zvazte jeho opravu nebo vyménu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s naboji a nabojnicemi vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Pracujte v dobfe osvétleném a vétraném prostoru.

Zabraiite kontaktu s pokoZkou a o¢ima. V pfipadé kontaktu dikladné oplachnéte vodou.
Nikdy nezapomenite na bezpecnostni opatfeni pfi praci se stfelnymi zbranémi.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Pfiprava na pouziti

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Zkontrolujte, zda je sezeni naboje Cisté a bez necistot.

2. Instalace

* Nainstalujte sezeni naboje do vaseho reloaderu podle pokyn( vyrobce reloaderu.
® Ujistéte se, Ze je sezeni spravné upevnéno a bezpecné drzi na misté.

3. Pouziti
® Vlozte nabojnici do sezeni a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

® Pomalu a rovnomérné zatlacte na naboj, dokud nebude pIné zasunut do nabojnice.
® Po dokonCeni procesu se ujistéte, Ze je vSe spravné zajisténo a bezpecné.

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti vyrobku jej fadné vycistéte a ulozte na bezpetné misto.

® Pokud se rozhodnete vyrobek vyfadit, dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nebezpeénych materialQ.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vdechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



